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Dispozitivul

Articolul 5 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2000/31/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 8 iunie 2000 privind anumite
aspecte juridice ale serviciilor societatii informagionale, in special ale
comertului electronic, pe piata internd (directiva privind comertul elec-
tronic) trebuie sd fie interpretat in sensul cd furnizorul de servicii este
obligat sd furnizeze destinatarilor serviciului, ncd dinainte de incheierea
unui contract cu acestia din urmd, in afard de adresa de postd electro-
nicd, si alte informatii care permit contactarea rapidd, precum si o
comunicare directd si eficientd. Aceste informaii nu trebuie sd repre-
zinte tn mod obligatoriu un numdr de telefon. Acestea pot consta intr-
un formular de contact electronic prin intermediul ciruia destinatarii
serviciului pot sd se adreseze pe internet furnizorului de servicii si la
care acesta raspunde prin posta electronicd, cu exceptia situatiilor in
care un destinatar al serviciului, care, dupd contactarea prin mijloace
electronice a furnizorului de servicii, este privat de acces la refeaua elec-
tronicd, ii solicitd acestuia din urmd accesul la un mijloc de comunicare
diferit de mijloacele electronice.

(") JO C 223, 22.9.2007.

Hotdrirea Curtii (Camera a patra) din 16 octombrie 2008

(cerere de pronuntare a unei hotiriri preliminare formulati

de Lunds tingsritt — Suedia) — Svenska staten genom
Tillsynsmyndigheten i Konkurser/Anders Holmqvist

(Cauza C-310/07) (")
(Apropierea legislatiilor — Protectia lucrdtorilor salariati in

cazul insolvabilitdtii angajatorului — Directiva 80/987/CEE
— Atrticolul 8a — Activitati in mai multe state membre)

(2008/C 313/12)

Limba de procedurd:suedeza

Instanta de trimitere
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Pirtile din actiunea principald

Reclamant:  Svenska staten genom Tillsynsmyndigheten i
Konkurser

Parat: Anders Holmqvist

Obiectul
Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Lunds
tingsratt — Interpretarea articolului 8a din Directiva

80/987/CEE a Consiliului din 20 octombrie 1980 privind apro-
pierea legislatiilor statelor membre referitoare la protectia lucrd-

torilor salariati in cazul insolvabilititii angajatorului (JO L 283,
p. 23, Editie speciald, 05/vol. 1, p. 197), astfel cum a fost modi-
ficatd prin Directiva 2002/74/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 23 septembrie 2002 (JO L 270, p. 10, Editie
speciald, 05/vol. 6, p. 149) — Garantie privind plata salariilor
pentru un lucrdtor angajat intr-o intreprindere de transporturi
rutiere care are sediul si unicul centru de activitate intr-un stat
membru si care efectueazd livrdri de marfuri intre statul
membru de origine si alte state membre.

Dispozitivul

Articolul 8a din Directiva 80/987/CEE a Consiliului din 20 octom-
brie 1980 privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la
protectia lucrdtorilor salariafi in cazul insolvabilitatii angajatorului,
astfel cum a fost modificatd prin Directiva 2002/74/CE a Parlamen-
tului European si a Consiliului din 23 septembrie 2002, trebuie inter-
pretat in sensul cd, pentru a se considera cd o intreprindere stabilitd
intr-un stat membru desfdsoard activitati pe teritoriul unui alt stat
membru, nu este necesar ca aceasta sd dispund de o sucursald sau de
un sediu permanent in acest alt stat. Cu toate acestea, este necesar ca
aceastd intreprindere si aibd in acest din urmd stat o prezentd econo-
micd stabild, caracterizatd prin existenta unor mijloace umane care si
i permitd realizarea de activitdti in acest alt stat. In cazul unei intre-
prinderi de transport stabilite intr-un stat membru, simpla circum-
stantd cd un lucrdtor angajat de aceasta in statul membru respectiv
efectueazd livrdri de mdrfuri intre acest din urmd stat membru §i un
alt stat membru nu poate permite si se constate cd intreprinderea
respectivd are o prezentd economicd stabild intr-un alt stat membru.

(') JO C 211, 8.9.2007.

Hotdrirea Curtii (Camera a patra) din 16 octombrie 2008

(cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare formulatd

de Juzgado de lo Mercantil — Spania) — Kirtruna SL, Elisa

Vigano/Red Elite de Electrodomésticos SA, Cristina

Delgado Fernindez de Heredia, Sergio Sabini Celio, Miguel
Olivén Bascones, Electro Calbet SA

(Cauza C-313/07) (1

(Politicd sociald — Directiva 2001/23/CE — Transfer al unei

intreprinderi — Mentinerea drepturilor lucrdtorilor — Proce-

durd de insolvabilitate — Subrogare in contractul de
inchiriere)

(2008/C 313/13)

Limba de procedurd: spaniola

Instanta de trimitere

Juzgado de lo Mercantil



